| LACIE
SATA Il ExpressCard 34

Quick Install Guide






Installation - Windows

1. Insert the Drivers & Utility CD-ROM into
your computer’'s CD-ROM drive.

2. Insert the controller card into an empty
ExpressCard/34 or 54mm slot.

3. When the card is detected, install the driver from the Drivers &
Utilities CD-ROM.

4. Use eSATA cables (not provided) to connect the external SATA/
SATA Il devices.

Protect your investment — register for free technical support: www.lacie.com/register



Installation - Mac

1. Insert the Drivers & Utility CD-ROM into
your computer’s CD-ROM drive.

2. Launch the installer tool on the CD (the *.pkg file) and follow the
installation steps.

3. Insert the controller card into an empty
ExpressCard/34 or 54mm slot and Use
eSATA cables (not provided) to connect
the external SATA/SATA Il devices.

Protect your investment — register for free technical support: www.lacie.com/register



Troubleshooting

If you experience problems with your LaCie SATA Il ExpressCard:

1. Make sure you have installed the driver for the controller card
according to the installation procedure, above.

2. If an older version driver is installed previously, uninstall the old driver
and install the included driver according to the procedure, above.

3. If a driver for a similar product is installed, uninstall the similar driver
and install the included driver according to the procedure, above.

4. If none of the above issues are present, or if the driver has been
installed properly and the controller card is still not functioning, the
controller card may be defective. Please contact LaCie Customer
Support.



LaCie SATA Il ExpressCard 34

Installation — Windows

1. Insérez le CD-ROM Pilotes & Utilitaires dans le lecteur de CD de votre ordinateur.

2. Insérez la carte contréleur dans un logement de carte ExpressCard de 34 ou 54 mm vide.
3. Une fois la carte détectée, installez le pilote & partir du CD-ROM Pilotes & Utilitaires.

4. A 'aide de cables eSATA (non fournis), connectez les périphériques SATA/SATA Il externes.

Installation — Mac

1. Insérez le CD-ROM Pilotes & Utilitaires dans le lecteur de CD de votre ordinateur.

2. Lancez I'outil d’installation fourni sur le CD (fichier *.pkg) et suivez la procédure d’installation.

3. Insérez la carte contréleur dans un logement de carte ExpressCard de 34 ou 54 mm vide e,
& 'aide de cables eSATA (non fournis), connectez les périphériques SATA/SATA Il externes.

Dépannage
Si vous rencontrez des problémes avec votre LaCie SATA Il ExpressCard :

1. Vérifiez que vous avez installé le pilote de la carte contréleur de la maniére indiquée ci-dessus.

2. Si un pilote d’une version moins récente avait été installé auparavant, désinstallez-le et installez
le pilote fourni de la maniére indiquée ci-dessus.

3. Si le pilote d’un produit similaire est installé, désinstallez-le et installez le pilote fourni de la
maniére indiquée ci-dessus.

4. Si rien de ce qui précéde n’est & |'origine du probléme, ou si le pilote a été correctement installé
et que la carte contréleur ne fonctionne toujours pas, il est possible que la carte contréleur soit
défectueuse. Dans ce cas, contactez 'assistance technique LaCie.

Protégez votre investissement - inscrivez-vous afin de bénéficier de I'assistance technique gratuite :
www.lacie.com/register



LaCie SATA Il ExpressCard 34

Installazione — Windows

1. Inserire il CD dei driver e delle utility nell'unita CD-ROM del computer.

2. Inserire la scheda controller in uno slot ExpressCard/34 o da 54 mm libero.

3. Appena la scheda viene rilevata, installare il driver contenuto sul CD dei driver e delle utility.
4. Usare i cavi eSATA (non forniti) per collegare le periferiche SATA/SATA Il esterne.

Installazione — Mac

1. Inserire il CD dei driver e delle utility nell'unitda CD-ROM del computer.

2. Awviare l'utility di installazione sul CD (il file *.pkg) e seguire le istruzioni visualizzate.

3. Inserire la scheda controller in uno slot ExpressCard/34 o da 54 mm libero e usare i cavi eSATA
(non forniti) per collegare le periferiche SATA/SATA Il esterne.

Diagnostica

Se si rilevano problemi con la scheda LaCie SATA Il ExpressCard:

. Verificare di aver installato il driver per la scheda controller secondo la procedura di installazione
descritta in precedenza.

. Se & presente una versione precedente del driver, disinstallarla e installare quella fornito, seguendo
la procedura descritta in precedenza.

3. Se & presente il driver di un prodotto simile, disinstallarlo e installare quello fornito, seguendo la

procedura di installazione descritta in precedenza.

4. Se non ci sono versioni precedenti e il driver & stato installato correttamente, ma la scheda

controller continua a non funzionare correttamente, & possibile che la scheda sia difettosa.

Per ulteriori informazioni, rivolgersi all’Assistenza tecnica LaCie.

N

Per ricevere assistenza tecnica gratuita e proteggere il proprio investimento, visitare il sito Web
www.lacie.com/register.



LaCie SATA Il ExpressCard 34

Installation — Windows

1. Legen Sie die Drivers & Utility CD-ROM in das CD-Laufwerk lhres Computers ein.

2. Setzen Sie die Controller-Karte in einen leeren ExpressCard/34- oder 54 mm-Einschub ein.

3. Wenn die Karte erkannt wird, installieren Sie den Treiber von der Drivers & Utilities CD-ROM.

4. Verwenden Sie eSATA-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten), um die externen SATA/SATA II-
Gerdte anzuschlieBen.

Installation — Mac

1. Legen Sie die Drivers & Utility CD-ROM in das CD-Laufwerk lhres Computers ein.

2. Starten Sie das Installationsprogramm auf der CD (die *.pkg-Datei) und folgen Sie den
Installationsanweisungen.

3. Setzen Sie die Controller-Karte in einen leeren ExpressCard/34- oder 54 mm-Einschub ein und
verwenden Sie eSATA-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten), um die externen SATA/SATA II-
Geréte anzuschlieBen.

Fehlersuche

Falls Probleme mit lhrer LaCie SATA Il ExpressCard auftreten, gehen Sie folgendermafien vor:

1. Stellen Sie sicher, dass der Treiber fir die Controller-Karte geméf der oben beschriebenen
Installationsanleitung installiert wurde.

2. Falls bereits ein Treiber einer dlteren Version installiert wurde, deinstallieren Sie diesen und
installieren Sie den mitgelieferten Treiber gemé&B dem oben beschriebenen Verfahren.

3. Falls bereits ein Treiber fir ein dhnliches Produkt installiert wurde, deinstallieren Sie diesen und
installieren Sie den mitgelieferten Treiber gemé&B dem oben beschriebenen Verfahren.

4. Falls keines der oben beschriebenen Probleme zutrifft oder der Treiber ordnungsgemaf installiert
wurde und die Controller-Karte noch immer nicht funktioniert, ist die Controller-Karte
méglicherweise defekt. Wenden Sie sich an den Kundendienst von LaCie.

Schitzen Sie lhre Investition — Registrieren Sie sich fur kostenlosen Support: www.lacie.com/register



LaCie SATA Il ExpressCard 34

Instalacién en Windows

1. Introduzca el CD-ROM de Controladores y Utilidades en la unidad de CD-ROM del ordenador.

2. Introduzca la tarjeta controladora en una ranura de 54 mm o ExpressCard/34 disponible.

3. Cuando se detecte la tarjeta, instale el controlador a partir del CD-ROM de Controladores y Utilidades.
4. Utilice los cables eSATA (no se incluyen) para conectar los dispositivos SATA/SATA Il externos.

Instalacién en Mac

1. Introduzca el CD-ROM Controladores y Utilidades en la unidad de CD-ROM del ordenador.

2. Ejecute el programa instalador del CD (el archivo *.pkg ) y siga las instrucciones de instalacién.

3. Introduzca la tarjeta del controlador en una ranura de 54 mm ExpressCard/34 disponible y utilice
los cables eSATA (no se incluyen) para conectar los dispositivos SATA/SATA Il externos.

Solucién de problemas

Si tiene problemas con su LaCie SATA Il ExpressCard:

1. Asegurese de que haya instalado el controlador de la tarjeta controladora segin el procedimiento
de instalacién anteriormente indicado.

2. Si se ha instalado con anterioridad un controlador con una versién mds antigua, desinstale la
unidad antigua e instale el controlador que se suministra segun el procedimiento anterior.

3. Si se ha instalado un controlador de un producto parecido, desinstélelo e instale el controlador
que se suministra segin el procedimiento anterior.

4. Si no se da ninguna de las circunstancias arriba mencionadas, o si el controlador esté bien
instalado pero la tarjeta controladora sigue sin funcionar, es posible que la tarjeta esté dafiada.
Péngase en contacto con el Servicio de Atencién al Cliente de LaCie.

Proteja su inversién — registrese para obtener apoyo técnico gratuito: www.lacie.com/register



LaCie SATA Il ExpressCard 34

Installatie in Windows

1. Plaats de CD-ROM met stuur- en hulpprogramma’s in het CD-ROM-station van uw computer.
2. Steek de controllerkaart in een lege ExpressCard/34 of -54 mm sleuf.

3. Wanneer de kaart gedetecteerd is installeert u het stuurprogramma vanaf de CD-ROM.

4. Gebruik eSATA-kabels (niet meegeleverd) om de externe SATA/SATA ll-apparaten aan te sluiten.

Installatie op een Mac

1. Plaats de CD-ROM met stuur- en hulpprogramma’s in het CD-ROM-station van uw computer.

2. Start de installatietool vanaf de CD (het *.pkg-bestand) en volg de installatiestappen.

3. Steek de controllerkaart in een lege ExpressCard/34 of -54 mm sleuf en gebruik eSATA-kabels
(niet meegeleverd) om de externe SATA/SATA Il-apparaten aan te sluiten.

Problemen oplossen

Wanneer u problemen ondervindt bij gebruik van uw LaCie SATA Il ExpressCard:

1. Zorg ervoor dat het stuurprogramma voor de kaart volgens de voorgaande installatieprocedure
is geinstalleerd.

2. Wanneer eerder een ouder stuurprogramma is geinstalleerd, deinstalleer dit en installeer
het meegeleverde stuurprogramma volgens bovengenoemde procedure.

3. Wanneer een stuurprogramma voor een vergelijkbaar product is geinstalleerd, deinstalleer dit
en installeer het meegeleverde stuurprogramma volgens bovengenoemde procedure.

4. Wanneer geen van bovenstaande zaken speelt of wanneer het stuurprogramma juist is
geinstalleerd en de kaart werkt nog steeds niet, dan kan de kaart defect zijn. Neem contact op
met de klantenservice van LaCie.

Bescherm uw investering en registreer uw product voor gratis technische ondersteuning:
www.lacie.com/register



LaCie SATA Il ExpressCard 34

Instalagéo: Windows

1. Introduza o CD-ROM Drivers & Utility na unidade de CD-ROM do computador.

2. Introduza a placa controladora numa ranhura ExpressCard vazia de 34 ou 54 mm.

3. Quando a placa for detectada, instale o controlador a partir do CD-ROM Drivers & Utilities.
4. Utilize cabos eSATA (néo fornecidos) para ligar os dispositivos SATA/SATA Il externos.

Instalagéo: Mac

1. Introduza o CD-ROM Drivers & Utility na unidade de CD-ROM do computador.

2. Inicie a ferramenta de instalagdo no CD (o ficheiro *.pkg) e siga os passos de instalacéo.

3. Introduza a placa controladora numa ranhura ExpressCard vazia de 34 ou 54 mm e utilize
cabos eSATA (néo fornecidos) para ligar os dispositivos SATA/SATA Il externos.

Resolucdo de problemas

Se a LaCie SATA Il ExpressCard apresentar problemas:

1. Certifique-se de que instalou o controlador correspondente & placa controladora de acordo com
o procedimento de instalacdo acima descrito.

2. Caso tenha instalado anteriormente um controlador de uma verséo mais antiga, desinstale
o controlador antigo e instale o incluido, de acordo com o procedimento acima descrito.

3. Se se encontrar instalado um controlador para um produto semelhante, proceda & respectiva
desinstalag@o e instale o controlador incluido, de acordo com o procedimento acima descrito.

4. Se nenhuma das situacdes anteriores se verificar ou se o controlador tiver sido correctamente
instalado e a placa controladora continuar a ndo funcionar, a mesma pode estar danificada.
Contacte o LaCie Customer Support.

Proteja o seu investimento — registe o seu produto para obter suporte técnico gratuito:
www.lacie.com/register



LaCie SATA Il ExpressCard 34

Installation — Windows

1. Sétt in drivrutins- & verktygs-CD-ROM:en i din dators CD-ROM-enhet.

2. Saitt in styrkortet i ett tomt ExpressCard/34- eller 54mm-fack.

3. Installera, nér kortet har upptéckts, drivrutinerna frén drivrutins- & verktygs-CD-ROM:en.
4. Anvéind eSATA-kablar (medfélier inte) for att ansluta de externa SATA/SATA ll-enheterna.

Installation — Mac

1. Sétt in drivrutins- & verktygs-CD-ROM:en i din dators CD-ROM-enhet.

2. Starta installationsverktyget p& CD:n (*.pkg —filen) och f8lj installationsstegen.

3. Satt in styrkortet i ett tomt ExpressCard/34- eller 54mm-fack och anvénd eSATA-kablar
(medfslier inte) fér att ansluta de externa SATA/SATA ll-enheterna.

Felsékning

Om du upptécker problem med ditt LaCie SATA Il ExpressCard:

. Férsékra dig om att du har installerat drivrutinerna fér styrkortet enligt installationsproceduren ovan.
. Om en éldre version av drivrutiner har installerats tidigare, avinstallera de gamla drivrutinerna och
installera de medféljande drivrutinerna enligt proceduren ovan.
3. Om drivrutiner fér en liknande produkt ér installerade, avinstallera de liknande drivrutinerna och
installera de medféljande drivrutinerna enligt proceduren ovan.
4. Om inget av ovanstdende féreligger, eller om drivrutinerna har installerats rétt och styrkortet
fortfarande inte fungerar, kan styrkortet vara defekt. Kontakta dé& LaCie:s kundtj@nst.

N

Skydda din investering - registrera dig fér fritt tekniskt support www.lacie.com/register



LaCie SATA Il ExpressCard 34

Windows - installation

1. Iseet Drivere & Program CD-Rom’en i din computers CD-Rom drev.

2. Isaet controller kortet i en tom ExpressCard/34 eller 54 mm &bning.

3. Nér kortet opdages, installeres driveren fra Driver & Program CD-Rom’en.

4. Anvend eSATA kabler (medfelger ikke) til at tilslutte de eksterne SATA/SATA Il enheder.

Mac - installation

1. Iszet Drivers & Program CD-Rom’en i din computers CD-Rom drev.

2. Start Installationsveerkigjet pd CD’en (*.pkg filen) og felg installationstrinene.

3. Iseet controller kortet i en tom ExpressCard/34 eller 54 mm &bning og anvend eSATA kabler
(medfelger ikke) for at tilslutte de eksterne SATA/SATA Il enheder.

Problemlgsning
Hvis du oplever problemer med dit LaCie SATA Il ExpressCard:

1. Kontroller at du har installeret driveren til controller kortet i henhold fil ovenstéende
installationsprocedure.

2. Hvis der tidligere er installeret en ldre versions driver, s& afinstaller den gamle driver og installer
den medfalgende driver i henhold til ovenst&ende procedure.

3. Hvis en driver til et lignende produkt er installeret, s& afinstaller den lignende driver og installer
den medfalgende driver i henhold til ovenst&ende procedure.

4. Hvis ingen af ovennaevnte emner findes, eller hvis driveren er rigtigt installeret, og controller kortet
stadig ikke virker, er controller kortet m&ske defekt. Kontakt venligst LaCie Kundesupport.

Beskyt din investering — bliv registreret, og modtag gratis teknisk support: www.lacie.com/register



LaCie SATA Il ExpressCard 34

Asennus - Windows

1. Aseta Ajurit ja apuohijelma -CD-ROM tietokoneesi CD-ROM-asemaan.
2. Aseta ohjainkortti tyhjaén ExpressCard/34 tai 54 mm:n korttipaikkaan.
3. Kun kortti on havaittu, asenna ajuri Ajurit ja apuohjelma -CD-ROMilta.
4. Liitd eSATA-kaapeleilla (ei toimitettu) ulkoiset SATA/SATA Il -laitteet.

Asennus — Mac

1. Aseta Ajurit ja apuohijelma -CD-ROM tietokoneesi CD-ROM-asemaan.

2. Kaynnistd CD:ll& oleva asennustydkalu (*.pkg-tiedosto) ja noudata asennusvaiheita.

3. Aseta ohjainkortti tyhjaén ExpressCard/34 tai 54 mm:n korttipaikkaan ja kéytéd eSATA-kaapeleita
(ei toimitettu) ulkoisten SATA/SATA Il -laitteiden liittémiseen.

Vianmaadritys

Jos sinulla on ongelmia LaCie SATA Il ExpressCard -ohjainkorttisi kanssa:

. Varmista, etté olet asentanut ajurin ohjainkortille edelld kuvatun asennusprosessin mukaisesti.

. Jos ajurin vanhempi versio on asennettu aiemmin, poista vanha ajuri ja asenna mukana oleva
ajuri edellé kuvatun prosessin mukaisesti.

. Jos asennettuna on samantyyppisen tuotteen ajuri, poista kyseinen ajuri ja asenna mukana oleva
ajuri edellé kuvatun prosessin mukaisesti.

. Jos mitdén edelld mainittuja seikkoja ei esiinny, tai jos ajuri on asennettu oikein, mutta ohjainkortti
ei edelleenk&an toimi, ohjainkortti saattaa olla viallinen. Ota yhteyttd LaCie-asiakastukeen.

N

w

IN

Suojele sijoitustasi - rekisterdidy ilmaisen teknisen tuen saamiseksi: www.lacie.com/register



LaCie SATA Il ExpressCard 34

Instalacja - system Windows

1. W16z ptyte Drivers & Utilities do napedu CD-ROM komputera.

2. Wtéz karte kontrolera do pustego gniazda ExpressCard/34 lub gniazda 54 mm.

3. Po wykryciu karty zainstaluj sterownik z ptyty Drivers & Utilities.

4. Uzyj przewodéw eSATA (sprzedawanych osobno), by podtaczy¢ zewnetrzne urzadzenia SATA/SATA L.

Instalacja - komputery Macintosh

1. W16z ptyte Drivers & Utilities do napedu CD-ROM komputera.

2. Uruchom z ptyty narzedzie instalatora (plik *.pkg) i postepuj zgodnie z poleceniami instalatora.

3. Wtéz karte kontrolera do pustego gniazda ExpressCard/34 lub gniazda 54 mm i uzyj przewoddéw eSATA
(sprzedawanych osobno), by podtaczy¢ zewnetrzne urzadzenia SATA/SATA II.

Rozwiagzywanie problemoéw

W razie wystapienia problemoéw z urzadzeniem LaCie SATA Il ExpressCard:

1. Sprawdz, czy sterownik dla karty kontrolera zostat zainstalowany zgodnie z opisang powyzej
procedurg instalacji.

2. Jesli poprzednio zainstalowano starszg wersje sterownika, odinstaluj poprzedni sterownik i zainstaluj
dotaczony zgodnie z powyzsza procedura.

3. Jedli zainstalowano sterownik podobnego produktu, odinstaluj podobny sterownik i zainstaluj
dotaczony zgodnie z powyzsza procedura.

4. Jesli nie wystepuje zaden z powyzszych probleméw i sterownik zostat zainstalowany poprawnie,
a karta kontrolera nadal nie dziata, moze to oznaczac, ze karta jest uszkodzona. Skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta firmy LaCie.

Zadbaj o bezpieczenstwo swojej inwestycji — zarejestruj sie, aby otrzymac bezptatna pomoc techniczna:
www.lacie.com/register



LaCie SATA Il ExpressCard 34

YcraHoBKa B cucteme Windows

1. BcTaBbTe KOMNaKT-AUCK C ApaiBepamm v yTUAMTaM1 B ANCKOBOJ, KOMMbloTepa.
2. BctaBbTe nnaTy KOHTposiepa B CBO6OAHbIV 34- unu 54-MunnmeTpoBblii pasbem ExpressCard.
3. Mocne obHapyxeHWA nnaTbl ycTaHOBWTE AApaiiBep C KOMMNAKT-A1cka ¢ ipanBepamm v yTUaMTamu.
4. ina noaknioyeHnaA BHelHMX ycTponcts SATA/SATA Il ncnonb3yiite kabenn eSATA

(He BXOAAT B KOMMNEKT MOCTaBKM).

YcraHOBKa Ha KomnbloTepax Mac

1. BcTaBbTe KOMNaKT-AUCK C ApaiBepamm 1 yTUAMTaMm1 B AMCKOBOJ KOMMbloTepa.
2. 3anyctuTe cpefcTBO ycTaHOBKM (PKG-daiin) ¢ KoMnakT-gucka n cnepyinte MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKE.
3. BctaBbTe nnaTy KOHTposiepa B CBOGOAHDIV 34- unu 54-MunnnmeTpoBblii pasbem ExpressCard.

[ina noaknioyeHnA BHelwHNX ycTpoincTs SATA/SATA Il ucnonb3yiite kabenu eSATA (He BxoaAaT

B KOMMNEKT NOCTaBKM).

YcTpaHeHune Hel/lCﬂpaBHOCTel?l

Mpu Bo3HnKHOBeHWK npobnem ¢ LaCie SATA Il ExpressCard BbIMONHNTE yKa3aHHbIE HIKe [eiCTBSA.

1. Y6epnTech B TOM, UTO ApaliBep A8 NiaTbl KOHTPOJIEPA YCTaHOBMEH (MPOLEeCcC yCTaHOBKM OMMCaH BbiLue).

2. YganwvTe ¢ KOMMblOTEPa CTapyto BePCuio ipaiiBepa 1 yCTaHOBUTE ApaiiBep, BXOAALMIA B KOMMIEKT
MOCTaBKM, KaK YKa3aHo BblLLe.

3. Ecnu Ha KomnbloTepe yCTaHoBNEH ApaiiBep Ans Nogo6HOro NpoaykKTa, yaanuTe ero 1 ycTaHoBuTe
[panBep, BXOAALLMIA B KOMMIEKT MOCTaBKM, Kak yKa3aHo BbiLue.

4. Ecnu HK ofiHa U3 NepedncieHHbIX Npobnem He HabnoAaeTCA UK ApaiiBep yCTaHOBMEH NPABUbHO,
a nnata KoHTponnepa He paboTaeT, BO3MOXHO, OHa HeuncrnpaBHa. O6paTnTech B Cy by TeXHNYeCKon
noppepxku LaCie.

3aLuTITe CBOM BNIOXKEHNA: 3aperncTpupyinTech Ha clefytollem Beb-caiiTe 1 nonyvanTe 6ecnnaTHyto
TeXHUYECKYIo NoaaepPxKy: www.lacie.com/register.



LaCie SATA Il ExpressCard 34

Eykatdotaon - Windows

1. Elodyete To CD-ROM 08nywv Kat Bondntikwv mpoypappdtwy (Drivers & Utilities) otov 08nyé CD-ROM
TOU UTTOAOYIOTH 0aG.

2. Elodyete TV KApTa EAeYKTH O€ pia eAevBepn umodoxn ExpressCard/34 i 54mm.

3.'0tav n kdpta avixveubei, eykataotriote Tov 0dnyo améd to CD-ROM odnywv Kat Fondntikwv
npoypappdtwy (Drivers & Utilities).

4. Xpnotpormotote kKaAwdia eSATA (Sev mapéxovTal) yia va CUVOECETE TIG EEWTEPIKEG CUOKEVES
SATA/SATA I

Eykatdotaon - Mac

1. Elodyete To CD-ROM 0dnywv kat Bondntikwv mpoypappdtwy (Drivers & Utilities) otov 08nyé CD-ROM
TOU UTTOAOYLOTH 0aG.

2. Ekkiviiote To epyaleio eykataotaong oto CD (to apyeio *.pkg) kat akolouBriote Ta Bripata eykatdotaong.

3. Elodyete TNV KApTa EAeYKTH O€ pia eAevBepn umodoxn ExpressCard/34 rj 54mm kat xpnolomolote
KkoAwSIa eSATA (Sev mapéxovTal) yla va oUVOECETE TIG eEWTEPIKEG OUOKEVEG SATA/SATA II.

AvTtigetwmion mpoBAnudTwy
Edav mapouaoiactolv mpoPArjpata pe v kapta LaCie SATA Il ExpressCard:

1. BeBaiwbeite 4TI £XETE EYKATAOTAOEL TOV 08NYO yia TNV KAPTA EAEYKTH 0UPPWVa pe Tn Stadikaoia
£yKATAOoTAONG TTOPATTAVW.

2. Edv eykataotdBbnke mponyoupévwg £vag o8nyog maAaldTePNG €KS00NG, OTTEYKATACTHOTE TOV
TPONYoUUEVO 08NnYyO Kal EYKATAOTAOTE TOV TapeXOUEVO 0dnyd cupewva pe T Siadikacia mapamavw.

3. Edv undpyel eyKateotnuévog €vag 08nyog yia TapOpoLo TTPOTOV, AEYKATAOTHOTE TOV TapdHolo 08nyo
Kal EYKATAOTAOTE TOV TAPEXOUEVO 05NYd cUHPWVA He TN Sladikacia mapamavw.

4. Eav Sev umdpyetl kavéva amd Ta mapandvw {ntipata i édv o 0dnydg ykataoTaOnKe KavoviKA Kat
n Kapta eAeykTr €0KOAOUOE( va N AEITOUPYE(, N KAPTA EAEYKTH UTTOPE va gival EANATTWHATIKN.
MapakaNoUpE EMKOWVWVAOTE PE TNV urooTthpiEn mehatwv tng LaCie.

MpootatéPte TV emévduor oag — eyypaPeiTe yia dwpedv TeXVIK uooTAPIEN: www.lacie.com/register



LaCie SATA Il ExpressCard 34

4 VX b=JU - Windows

1. RSANBKUI—FT YT« CD-ROM & IVE1—FDRSATITHALE T,

2. 2 h0O—35 A—RZEZEDIIRATUVRAN—R/34 Ficld 54mm RO MIEALF T,

3. H—RHREEND & RSANBKUI—FT 1 UT « CD-ROM 05 RS A/)\HA VR h—
IVENEY,

4. EBD SATA/SATA Il 7/ ZDE#ICIE SATA —T)b (BIFE) ZERALE T,

A 2VA =)L - Mac

1. RSANBKVI—FT 1 UF 4 CD-ROM ZIVE1—45D CD-ROM RS54 JITHALF T,

2.CD DA VA =)L Y—)U (*pkg T7A)b) ZEBUT. A1 VA R=ILDRAT Y TICHERVET,

3. 27 b0O—35 A—RZEZEDIIRATURAN—R/34 Ficld 54mm ODRO Y MIHEALF T,
S8 SATA/SATA Il T/ RD#E#ICIE eSATA —J )b (BIFE) ZEALE T,

rSIWYa—F40T
LaCie SATA Il ExpressCard [CRIEENFAE UTBEF. ROFIBICHREWVE T,

1. EEEDA VA M=VFIBEICHE>TIY bO—35 A—RDORSANZA VA M=ILLTVD T &
ZHEER LT IEE L,

2. HVW=T3 VD RSA)\DA VA R=ILENTVBIEE. BVWRSANEFZ VAV ZX =ILU
T, LEEDFIBICR O THB RS ANZEA VA M=ILLTLIEE L,

3 FBLUEHED RSA)\H1 VX h=ILENTWWBiHE. BEURSANET7 VA1V X M—=ILUT,
LEDOFIRICH>TRHB RS AIN\ZEA VA ~—ILULTLEE L,

4. LEEDBENEWVGEE. Kfeld RSA/HEYICA VA h—ILENTLBDICBEREDSFIY
rO—3 A— RHOHEREELEWVESF. OV hO—35 H— RICRMED G BHOTREEDHD F T,
LaCie hAF Y YiR— MIERE LTS,

HRADFAZEENCTREHIC, I —BFETOTIRETL EED,.
www.lacie.com/jp/support/register



LaCie SATA Il ExpressCard 34
£2IE - Windows

1. IR ZNIZF AL ATEF CD-ROM fHNITEE) CD-ROM JR#HZEH,
2. BEHIRIBNZRH ExpressCard/34 5 54 mm #1E.

3. ®iMER/E BMIREHIEFFLAIZF CD-ROM RERHER.

4. fEF eSATA B4 (KIBML) ZEHEIMB SATA/SATA Il g,

23 - Mac
1. BIRENFZF AL ATEF CD-ROM #EANITEALE CD-ROM IRZHEH.
2. J35) CD EHRFERF IR (*.pko X ) HERTESRIRE.

3. B FIENZH) ExpressCard/34 5§ 54 mm EEFHER eSATA BY (KIZME ) EiZIHMED
SATA/SATA Il i&%,

e

N5 LaCie SATA Il ExpressCard H I} [a] Fi:

1. BERRCRE LR RS RRE TG RRRER.

2. NRERC REIRARARIESNIRR, 1EEHMEHIARERE, RERE LRGSR RERMERER.

3. Elﬂ*%;ﬁ%%?i{u?tﬁﬁ%ﬁﬂﬁiﬁ EREEEUNRER, ARERE LIRS RRIEREMEIIK

25

4. MBFREZEN HEMEE, HEHEFEERERTEBESFMILELE WZEFFTESH

MR, BEKR LaCie EPXH.

RIPEHIRE - BHITEMURBRBREAZH: www.lacie.com/register



LaCie SATA 1l ExpressCard 34
A g - Windows

1. =2to|#{/RE2|E| CD-ROME ZFEIS| CD-ROM =z2to|=of &L ct.
2. 81 ExpressCard/34 = 54mm 20| AEEZ =2 S5 o).

3. 7}=7} oAz I=E}0|H{/°E’EIEI CD-ROMo|M =2to|HE Mx|gct,

4. eSATA 7ol = (MS=X| 4F)E AtE5t0{ 2% SATA/SATA Il Ex|et AZ gt

nx

x| &~ Mac

. E2to|H/FE2|E| CD-ROME #HFE S| CD-ROM =2to|Eof g&uct.

2 CDof| U= Mx[ =7 (*. pkg 1 °')E Aastn Mx| chACHZ T gt

3. gl ExpressCard/34 = 54mm £20l| ZAEER 7I1=5 21 eSATA AH0|E
(MS=X| t5)E A 0}04 2|7 SATA/SATA Il Zx|et Adgfrct

=M sh&
LaCie SATA Il ExpressCardollAo 2H|7} ghaist 22

1. 912 dx| Hxtol| w2t HEEZR 7t=2| =2to|B{7t MR A=X| =telgtct,

2. 0|™ ™ol =2to|ef7t ojo] Mx|=[0] At O|H =E2to|HE MASIL MSE =2to|HE
?lo| Mx| Hxtol| w2t MX|Fct

3. FALE MZEo| =2tolH7t MX|=[o] ACtH o] =2t0|HE MAT F MSE =2to|HE 2/9f
M| Hxpol w2t Mx| g o

4. flo| EFMIL MR oLt =2tolH = SHl2A MR = UEH HEER] =Tt MHE
A Soix| ptertH HEER Ft=dt 22 = UFH L) LaCie 12 X3 MEZ
=225t AI2

s

EX Es - 22 7|& XY 52 www.lacie.com/register



LaCie SATA Il ExpressCard 34

Kurulum - Windows

1. Drivers & Utility (Stirlictler ve Yardimci Program) CD-ROM'unu bilgisayarinizin CD-ROM siirliclistine
yerlestirin.

2. Kontrol kartini bos bir ExpressCard/34 veya 54mm yuvasina yerlestirin.

3. Kart tanindiginda, Drivers & Utilities CD-ROM'undan suriictiyt yikleyin.

4. Harici SATA/SATA Il aygitlarini baglamak icin eSATA kablolari (lrtinle birlikte verilmez) kullanin.

Kurulum - Mac

1. Drivers & Utility (Stirlictler ve Yardimci Program) CD-ROM'unu bilgisayarinizin CD-ROM siirlictistine
yerlestirin.

2. CD'deki yukleyici aracini (*.pkg dosyasi) baslatin ve ylikleme adimlarini izleyin.

3. Kontrol kartini bos bir ExpressCard/34 veya 54mm yuvasina yerlestirin ve harici SATA/SATA Il
aygitlarini baglamak icin eSATA kablolari (Uriinle birlikte verilmez) kullanin.

Sorun Giderme

LaCie SATA Il ExpressCard'inizla sorun yasiyorsaniz:

1. Kontrol karti strtictisiinii yukarida agiklanan yiikleme yordamina uygun olarak yiiklediginizden emin olun.

2. Surtictintin daha eski bir stirimu 6nceden yiiklenmisse, eski strtictiy kaldirin ve yukaridaki yordama
uygun olarak urtinle birlikte verilen stirGictya yukleyin.

3. Benzer bir Griintin strtictsti yiiklenmisse, benzer strtictiyt kaldirin ve yukaridaki yordama uygun olarak
uriinle birlikte verilen strtictyu yikleyin.

4. Yukaridaki sorunlarin hicbiri mevcut degilse veya surticti diizgiin sekilde yiklenmesine ragmen kontrol
karti calismiyorsa, kontrol karti kusurlu olabilir. Lutfen LaCie Musteri Destegi ile temas kurun.

Yatiriminizi koruyun - Uicretsiz teknik destek icin kaydolun: www.lacie.com/register



LaCie SATA Il ExpressCard 34

Windows — <l

& yaa i Drivers & Utility CD-ROM saclusall <l oY1 5 Gl el oy Galad) o gaecaall g il Jal )
 isnaSlly A sl ol AY)

) As i ae ot Yi/ExpressCard il dam i aSail) saa 5 Alay Jaol Y

515 Jil) el palad) Lo gl G ) (g Jil ald g iy 8 i) LA o3 Loxie T
.Drivers & Utility CD-ROM sas Lol

A )l SATA/SATA I 86l daasil (388 50 2 ) @SATA LS axdial ¢

Mac — <)

< as & Drivers & Utility CD-ROM sae Lol &l g1 Jl) el palidl) b gl a3l Jaal )
 Si5aSlly s siaall al Y
il @l shd sl s (pkg.* ile) b siaall (il 5 g sall caill ol Qa8 Y
ESATA IS padind s 3e i e 08 i Y¢/ExpressCard alay da & Sl sas 5 a8lday Jaof ¥
un AN SATA/SATA Il 5 eal a5l (38 5a )
www.lacie.com/register Aslaa) il acall ek (3 das — & jliud aal
gadlal g sUadY) cilisiu
b Aalill LaCie SATA Il ExpressCard ddla; o <SS Cigal 5 13)
oSl 55 Sl Canfill ol Y Wy oSl 5am g A8y (alal Gl el s o S5 Y
ol s ) Qo Sl el s S elally o el laay e Culte it i sm s Ja 5.
el Sl ol pa D 5 3 el Jul)
Tl i g il Qi) gl 5 i elally o i el Cufle Jinl i 0 3505 Jla (8 LT
odled Sl o) a5 (38 jall Jaaall
e U Jaril) el s i 3 Jla 3 5l ool 5 Sl JSLEAD (go A ol a5m 5 p2e Jla 38
e Aaady JLaiy) sla I AdllS oSatl s g A8y ¢ 55 Of (Saall (b eJamd Y oSl 50 g A8y il
LaCie 4,8 4l land






Contact Us

LaCie USA

22985 NW Evergreen Pkwy
Hillsboro, OR 97124
sales@lacie.com

LaCie France

17, rue Ampére
91349 Massy Cedex
sales.fr@lacie.com

LaCie Asia (HK)
25/F Winsan Tower
98 Thomson Road
Wanchai, Hong-Kong
sales.asia@lacie.com

LaCie Asia (Singapore)
Centennial Tower, Level 34
3 Temasek Avenue
Singapore 039190
sales.asia@lacie.com

LaCie Australia

458 Gardeners Rd.
Alexandria, NSW 2015
sales.au@lacie.com

LaCie Belgium
Vorstlaan 165/ Bld

du Souverain 165

1160 Brussels
sales.benelux@lacie.com

Copyright © 2007, LaCie
712021 071114

LaCie Canada

235 Dufferin St.

Toronto, Ontario M6K 1Z5
sales.ca@lacie.com

LaCie Germany

Am Kesselhaus 5
D-79576 Weil Am Rhein
sales.de@lacie.com

LaCie ltaly

Centro Direzionale Edificio B4
Via dei Missaglia 97

20142 Milano
sales.it@lacie.com

LaCie Japan K.K.

Uruma Kowa Bldg. 6F
8-11-37 Akasaka, Minato-ku
Tokyo 107-0052
sales.jp@lacie.com

LaCie Netherlands
Postbus 134

3480 DC Harmelen
sales.benelux@lacie.com

LaCie Middle East FZE
LIU-E6, PO Box 293860,
Dubai Airport Free Zone,
Dubai, UA.E.
sales.me@lacie.com

LaCie Nordic

(Sweden, Denmark, Norway, Finland)

Sveavégen 90, 5ir
113 59 Stockholm, Sweden
sales.nordic@lacie.com

LaCie Spain

C/ Nufez Morgado, 3, 5° pl.
28036 Madrid
sales.es@lacie.com

LaCie Switzerland
Davidsbodenstrasse 15 A
4004 Basel
sales.ch@lacie.com

LaCie United Kingdom
and Ireland

LaCie LTD - Friendly House
52-58 Tabernacle Street
London, England EC2A 4NJ
UK: sales.uk@lacie.com
Ireland: sales.ie@lacie.com

LaCie Worldwide Export
17, rue Ampére

91349 Massy Cedex, France
sales.intl@lacie.com
support.intl@lacie.com

Visit www.lacie.com for more
information on LaCie products.
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